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A) TEKSTUALNI DIO 
 
1. OBRAZLOŽENJE IZMJENA I DOPUNA 
 
Prostorni  plan uređenja grada Županja donesen je 2007. godine, a izmjene i dopune 2007., 
2010., 2012., 2016., 2021. i 2022. godine („Službeni vjesnik“ Grada Županja broj: 1/07., 
6/07., 2/10., 8/12., 4/16., 1/21., 3/21.- pročišćeni tekst i 4/22.). Obuhvat i sadržaj VII. Izmjena 
i dopuna određen je Odlukom o izradi („Službeni vjesnik“ Grada Županje broj 10/22 od 30. 
prosinca 2022. godine). 
 
Izmjene i dopune izrađuju se na sljedećim kartografskim prikazima: 
 

1. Korištenje i namjena prostora, Prostori za razvoj i uređenje   M 1:25.000 

2a. Promet M 1:25.000 

2d. Energetski sustavi –Cijevni transport nafte i plina  M 1:25.000 

3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora, prirodna i 
kulturna baština   

M 1:25.000 

4.a.1 Građevinska područja naselja  - Županja 
 

M 1:5.000 

4.a.2 Građevinska područja naselja  - Županja M 1:5.000 

4.a.3 Građevinska područja naselja  - Županja M 1:5.000 

4.a. Građevinska područja naselja  - Županja M 1:10.000 

 
Izmjene i dopune obuhvaćaju: 
 
1. izmjene vezane za obnovljive izvore energije unutar i izvan građevinskih područja 

sukladno Prostornom planu Vukovarsko - srijemske županije 
2. ukidanje planiranog industrijskog kolosjeka za gospodarsko područje i planiranih 

pratećih sadržaja  
3. promjena namjene u središnjem dijelu grada (usklađenje kartografskih prikaza UPU-a 

Županje i PPUG-a Županje) 
4. ukidanje obveze izrade UPU-a Sječine i izmjene planiranih prometnih i ostalih 

infrastrukturnih rješenja na području Sječina, te definiranje gospodarske namjene na 
području zaštitnih koridora dalekovoda uz propisivanje uvjeta gradnje 

5. laniranje luke, pristaništa, vodenice, plutajućih objekata i sl. (lokalnog značaja) na rijeci 
Savi uz građevinsko područje grada Županje 

6. izmjene vezane za gospodarenje otpadom unutar gospodarske zone na sjevernom dijelu 
grada 

7. izmjene vezane za šumsko zemljište sukladno zahtjevu Hrvatskih šuma  
8. izmjene Odredbi za provedbu plinooskrbne mreže (sukladno zahtjevu Plinare Istočne 

Slavonije) 
9. izmjene vezane za robinzonski turizam na području Grada 
10. izmjene normativa za izračun minimalnog broja parkirališnih mjesta u Odredbama za 

provedbu 
11. izmjene Odredbi za provedbu vezanih za skloništa  
12. izmjene kartografskog prikaza 2d Energetski sustavi –Cijevni transport nafte i plina – 

ujednačavanje legende i kartografskog prikaza (redukcijska stanica). 
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IZMJENA 1.  - izmjene vezane za obnovljive izvore energije unutar i izvan građevinskih 
područja sukladno Prostornom planu Vukovarsko - srijemske županije 
Izmjena i dopuna obuhvaća izmjene Odredbi za provedbu vezanih za obnovljive izvore 
energije, prvenstveno članka 76.a., te članaka 43., 55. i 74. Odredbi za provedbu. 
Također se izmjene odnose na odredbe vezane uz istraživanje i eksploataciju geotermalnih 
voda u energetske svrhe, a obuhvaćaju izmjene članaka 5, 53, 54 i 64 te dodavanje novog 
članka 69b. 

Načelno, postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurs 
koriste obnovljive izvore energije mogu se graditi izvan granica građevinskih područja, u 
izdvojenim građevinskim područjima i unutar granica građevinskog područja naselja. 

 Postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste 
biogorivo, krute mase, bioplin i sl., mogu se graditi izvan granica građevinskih područja samo 
u sklopu namjena koja su dozvoljene izvan granica građevinskih područja kao npr. farme, 
proizvodno poljoprivredno-gospodarski pogoni i sl. 

U izdvojenim građevinskim područjima izvan naselja gospodarske namjene (proizvodna, 
zanatska, poslovna) i izdvojenom građevinskom području izvan naselja za gospodarenje 
otpadom mogu se kao resursi koristiti svi obnovljivi izvori energije. U izdvojenim 
građevinskim područjima izvan naselja drugih namjena (ugostiteljsko-turističke, športsko-
rekreacijske, mješovita, i dr.) kao resurs mogu se koristiti samo obnovljivi izvor energije kao 
što je sunce, vjetar i geotermalna energija. 

 Unutar Izdvojenog građevinskog područja izvan naselja Gospodarskog područja 
Županja i  unutar izdvojenog građevinskog područja izvan naselja gospodarske namjene (PZ 
„Sječine 2“, jugozapadna tabla, kč.br. 2249/1) moguća je gradnja postrojenja za proizvodnju 
električne i/ili toplinske energije koje kao resurs koriste obnovljive izvore energije kao 
osnovne i prateće djelatnosti. Na građevnim česticama na kojima se grade postrojenja za 
proizvodnju električne energije koje kao resurs koriste obnovljive izvore energije - sunce 
(solarne elektrane) kao građevine osnovne namjene, dozvoljena je i gradnja nadstrešnica za 
privremeno sklanjanje životinja u funkciji održavanja travnjaka.  

Unutar izdvojenog građevinskog područja izvan naselja za gospodarenje otpadom te 
gospodarskih namjena unutar građevinskog područja naselja moguća je gradnja samo kao 
prateće djelatnosti na građevnoj čestici druge namjene, ili na zasebnoj građevnoj čestici kao 
osnovna namjena za potrebe kompleksa u neposrednoj blizini. 

Na ostalim područjima unutar granica građevinskog područja naselja i ostalim 
izdvojenim građevinskim područjima izvan naselja postrojenja za proizvodnju električne i/ili 
toplinske energije koje kao resurse koriste obnovljive izvore energije sunce (solarni kolektori) 
mogu se kao prateća djelatnost graditi na građevnim česticama neovisno o namjeni (osim 
prometnih i javnih zelenih površina (ne odnosi se na urbanu opremu i sl.)) sukladno 
posebnim propisima. 

Na građevnim česticama na kojima se grade postrojenja za proizvodnju električne i/ili 
toplinske energije iz obnovljivih izvora energije kao osnovne građevine, ili prateće građevine 
ili sadržaj (na krovu i sl.) drugim gospodarskim građevinama, maksimalni koeficijent 
izgrađenosti građevne čestice iznosi 60%. 

Također, na kartografski prikaz „3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora, prirodna i 
kulturna baština“ ucrtava se područje istražnog potencijala geotermalne vode „Županja“. 

 

U članku 53.  stavak 3., nakon riječi  koje glase: „,preuzimanje i distribuciju električne energije“ 

Dodaje se tekst koji glasi: 

 „(uključujući i objekte za obnovljive izvore energije poput geotermalne vode u energetske svrhe)“. 
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U članku 53.  stavak 3. nakon teksta koji glasi: „za proizvodnju i distribuciju toplinske i/ili proizvodnju“ dodaje tekst koji glasi: 
„(uključujući i objekte za obnovljive izvore energije poput geotermalne vode u energetske svrhe)“. 
 

U članku 55., na kraju stavka 1. dodaje se tekst koji glasi: 

„Iznimno, na građevnim česticama na kojima se grade postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije iz 
obnovljivih izvora energije kao osnovne građevine, ili prateće građevine ili sadržaj (na krovu i sl.) drugim gospodarskim 
građevinama, maksimalni koeficijent izgrađenosti građevne čestice iznosi 60%.“ 

 
U članku 74. dodaje se stavak 7. koji glasi : 
„ (7) Punionice za električna vozila mogu se graditi na površinama javne namjene, gospodarske namjene i površinama 
drugih namjena uz uvjet da imaju pristup s prometne površine, da su u skladu s drugim uvjetima ovog Plana, posebnim 
propisima i uvjetima javnopravnog tijela. Izgradnjom punionice za električna vozila ne smije se ugroziti sigurnost prometa 
(preglednost i sl.).“  
 
U članku 43., stavku 5. prvoj rečenici., iza teksta „na parceli“, dodaje se tekst koji glasi:  
„(ograničenje se ne odnosi se na građevine / postrojenja za proizvodnju električne / toplinske energije iz obnovljivih izvora 
energije)“. 
 
IZMJENA 2.  - ukidanje planiranog industrijskog kolosjeka za gospodarsko područje i 
planiranih pratećih sadržaja  

U planu se ukida planirani industrijski kolosijek koji je planiran od željezničke postaje 
Županja do prostora Gospodarskog područja istočno od trase državne ceste DC 55, zbog 
promjene planiranih sadržaja u okviru gospodarske zone i nepostojanja potrebe za 
osiguranjem pristupa željeznicom. Trasa se briše na kartografskim prikazima i Odredbama 
za provedbu koje se odnose na navedeni industrijski kolosijek. Temeljem posebnog propisa 
korigira se naziv željezničke pruge za lokalno promet L209 i dodaju odredbe koje se odnose 
na postojeću željezničku prugu.  

Vezano za ukidanje koridora planiranog industrijeskog kolosjeka, povećava se 
područje gospodarske namjene (izgrađeno i neigrađeno područje) na području dosadašnjeg 
planiranog industrijskog kolosjeka za gospodarsko područje. 

U Odredbama za provedbu mijenja se članak 74.a. i 76. 

U  članku 74a.,  stavci 1., 2. i 3. koji glase : 
„(1) Planirana trasa industrijskog kolosijeka za gospodarsku zonu istočno od D55 naznačena je na kartografskim 
prikazima i orijentacijska je. Točan položaj trase definirat će se planom užeg područja ili projektnom dokumentacijom. 
(2) Predloženu trasu moguće je nakon odvajanja od trase postojeće željezničke pruge pomicati u koridoru od 200,0 m sa 
svake strane planirane osi trase. 
(3) Priključak na postojeću trasu željezničke pruge je moguć samo uz suglasnost i uvjete Hrvatskih željeznica.“ 
 
Mijenjaju se i  glase: 
  
„(1) Postojeću trasu željezničke pruge za lokalni promet L 209 i kolodvor Županja moguće je rekonstruirati u cilju 
poboljšanja prometnih uvjeta i standarda prometne usluge u skladu s njihovim značajem u željezničkoj mreži.  
(2) Željezničko-cestovni prijelazi planiraju se urediti i osigurati sukladno posebnom propisu i uvjetima javnopravnog 
tijela. 
(3) Zaštitni pružni pojas je zemljište s obje strane željezničke pruge, odnosno kolosijeka, širine po 100 metara, mjereno 
vodoravno od osi krajnjeg kolosijeka, kao i pripadajući zračni prostor. Za izgradnju građevina, postrojenja, uređaja i svih 
vrsta vodova za potrebe vanjskih korisnika u zaštitnom pružnom pojasu  potrebno je zatražiti posebne uvjete gradnje od HŽ 
infrastrukture d.o.o. u skladu s posebnim propisima.“ 

U članku 74.a. briše se stavak 4. koji glasi: 
 

U članku 76., stavku 4., briše se zadnja rečenica koja glasi: 

„Na mjestima križanja postojećih 110 kV i 35 kV nadzemnih dalekovoda s planiranim industrijskim kolosijekom i istovarnom 
rampom (ili drugim istovarnim površinama) prije izgradnje industrijskog kolosijeka potrebna je rekonstrukcija navedenih 
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dalekovoda u postojećim koridorima dalekovoda u skladu s ''Pravilnikom o tehničkim normativima za izgradnju 
elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV (Službeni list SFRJ 65/88; NN 55/96 i 24/97).“ 

 
IZMJENA 3  - promjena namjene u središnjem dijelu grada (ujednačavanje kartografskih 
prikaza UPU-a Županje i PPUG-a Županje) 

U središnjem dijelu grada Županje, kč. br. 815, dio 816, 813, dio 812 sve k.o.Županja 
označavaju se kao izgrađeni i neizgrađeni dio naselja a dio kč.br. 3565 k.o.Županja kao 
gospodarska namjena – izgrađeni dio. Navedene namjene preuzimaju se iz UPU-a Županje 
u kojem je detaljnije određena  namjena  površina i uvjeti gradnje. 
 

IZMJENA 4  - Ukidanje obveze izrade UPU-a Gospodarske zone Sječine i izmjene 
planiranih prometnih i ostalih infrastrukturnih rješenja na području Sječina, te definiranje 
gospodarske namjene na području zaštitnih koridora dalekovoda  uz propisivanje uvjeta 
gradnje 

Izmjenama i dopunama ukida se obveza izrade UPU-a Gospodarske zone Sječine 
(na kartografskim prikazima građevinskih područja i kartografskom prikazu 3. UVJETI 
KORIŠTENJA, UREĐENJA I ZAŠTITE PROSTORA, PRIRODNA I KULTURNA BAŠTINA), s 
obzirom da je na području obuhvata Plana PPUG-om planirana prometna i infrastrukturna 
mreža. Na području koje obuhvaća UPU „Sječine“ planiraju se korekcije pristupnih cesta 
unutar zone, kao i djelomična korekcija trase planirane županijske ceste koja je maksimalna 
prilagođena trasi izgrađene pristupne ceste uz južni rub obuhvata UPU-a „Sječine“, kako bi 
se što racionalnije koristio prostor gospodarske zone „Sječine“ i postojeća infrastruktura. 

U Odredbama za provedbu mijenjaju se članci 55. i 102.  

Ukidanjem UPU Sječine otvorila se potreba definiranja namjene površina unutar 
koridora postojećih 35 i 10(20) kV dalekovoda na navedenom području. Definirana je 
namjena istovjetna okolnoj namjeni  (K1, K2, I1, I2). 
 

Da bi se izbjegla moguća odstupanja stvarnog položaja dalekovoda u odnosu na 
trasu dostavljene prilikom izrade PPUG Županja dopunjene su i Odredbe za provedbu. U 
članku 76. stavak 1., je dopunjen tekstom: 
 
''Točan položaj dalekovoda utvrđuje se sukladno podacima nadležnog javnopravnog tijela.'' 
 

U grafičkom dijelu Plana, promjena namjene površina unutar koridora dalekovoda na 
području UPU Sječine, rezultirala je promjenom na kartografskim prikazima br. ''1. Korištenje 
i namjena prostora'', br. ''4A Građevinsko područje naselja Županja'' te br. ''4A1 Građevinsko 
područje naselja Županja''. 
 

U članku 55., stavku 2., rečenici 2. iza riječi „manji“ umjesto zareza stavlja se točka a preostali dio rečenice se briše.  

U članku 55., brišu se stavci 4. i 5. koji glase: 

„(4)  Za građevna područja za gospodarske namjene treba izraditi urbanistički plan uređenja (UPU), a po potrebi i detaljni 
plan uređenja (DPU), kojim bi se točno utvrdio položaj gradnje građevine(a), način korištenja i uređenja preostalog dijela 
neizgrađenog zemljišta te način priključenja svih planiranih građevina i sadržaja/namjena na rubnu prometnu i komunalnu 
infrastrukturu. 
 
(5) Za gospodarsko područje "Sječine" u sjevernom dijelu naselja Županja, sjeverno od planirane korekcije županijske 
ceste iz Štitara, na listu 4. Građevno područje naselja ucrtani su prometni koridori na temelju postojeće prostorne 
dokumentacije (Temeljem Odluke o Izmjenama i dopunama GUP-a grada Županja, Sl. vjesnik br. 5/97, članak 25 izrađen je 
Glavni projekt prometnih površina unutar poduzetničke zone "Sječine", a na temelju ishodovanih lokacijskih dozvola). Trase 
ovih prometnica produžene su na zapad kao jedino logično stručno i prostorno rješenje nastavka započetih prometnica.“ 
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U članku 102. stavku 2. briše se podstavak 3. koji glasi: 

„3. Urbanistički plan uređenja Gospodarske zone Sječine“. 

Dosadašnji podstavci 4. i 5. postaju podstavci 3. i 4. 

IZMJENA 5  - Planiranje luke, pristaništa, vodenice, plutajućih objekata i sl. (lokalnog 
značaja) na rijeci Savi uz građevinsko područje grada Županje 

Na rijeci Savi planirano je građenje riječne luke i pristaništa (osim sjeverne lokacije 
koja je već označena), te zone za postavljanje plutajućih objekata između rkm plovnog puta 
269+000 i 270+000 i između rkm plovnog puta 267+000 i rkm 268+000 na lijevoj obali rijeke 
Save. Odredbama za provedbu propisani su uvjeti gradnje luke i pristaništa, mogućnost 
planiranja i više pristaništa u okviru navedeni zona, te mogućnost postavljanja plutajućih 
objekata, kao i sadržaja koji se mogu graditi u sklopu pristaništa. 
Na temelju zahtjeva Službe civilne zaštite u zoni gdje je omogućeno građenje riječne luke i 
pristaništa, te postavljanje plutajućih objekata, mora se izgraditi najmanje jedna, a može i 
više betonskih rampi za spuštanje plovila u vodu. Navedeno je potrebno osigurati poradi 
brzog pristupa žurnim službama i operativnim snagama sustava civilne zaštite u slučaju 
izvanrednog događaja na rijeci Savi. Navedeni zahtjev definiran je odredbom za provedbu. 
 
Na Kartografskim prikazima: "1. Korištenje i namjena prostora", i "2.A. Infrastrukturni sustavi i 
mreže, Promet" u legendi pokazatelj za ostale riječne luke i pristaništa prikazani su kao 
postojeći u skladu sa PP Vukovarsko-srijemske županije. 
 
 
U Odredbama za provedbu dodaje se novi članak 74.b. 
 
Iza članka 74.a., dodaje se novi nalov i članak 74b. koji glase : 
 
„4.5.4.b Riječni promet 

Članak 74b. 
 
(1)  Planom je omogućeno građenje riječne luke i pristaništa te postavljanje plutajućih objekata u zoni sljedećih 
stacionaža plovnog puta : 

-  između rkm 269+000 i rkm 270+000 plovnog puta na lijevoj obali rijeke Save  
-  između rkm 267+000 i rkm 268+000 plovnog puta na lijevoj obali rijeke Save 

(2)  Naznačene lokacije luke i pristaništa na kartografskim prikazima  su orijentacijske, a točna lokacija i broj pristaništa  
definirat će se projektnom dokumentacijom u okviru stacionaža plovnog puta iz stavka (1) ovog članka, a u skladu s 
posebnim propisima i uvjetima javnopravnog tijela. 
(3)  U sklopu luke i pristaništa moguća je gradnja objekata i uređaja koji prate rad pristaništa, kao što su skladišta, 
nadstrešnice, betonske rampe za spuštanje plovila u vodu, uređaji za podizanje i spuštanje plovila, klupske prostorije i slično. 
(4)  U okviru navedenih stacionaža plovnog puta iz stavka (1) ovog članka moguće je postavljanje plutajućih objekata u 
skladu s posebnim propisom (pristani, plutajuća radionica, pontonski most, stambena lađa, plutajući ugostiteljski objekt, 
plutajući dok, pontonska marina, kućice na vodi, spremišta, hangari, vodenice, kupališta i sl.) i uvjetima javnopravnog tijela. 
(5) Za potrebe osiguranja pristupa žurnim službama i operativnim snagama u sustavu civilne zaštite u slučaju izvanrednog 
događaja na rijeci Savi, mora se osigurati najmanje jadna betonska rampa za spuštanje plovila u vodu u zoni gdje je 
omogućeno građenje riječne luke i pristaništa, te postavljanje plutajućih objekata. Preporuča se izgradnja  više betonskih 
rampi za spuštanje plovila u vodu za potrebe civilne zaštite uz uvjete nadležnog javnopravnog tijela. Do lokacije betonske 
rampe potrebno je osigurati pristupni put. 
(6)  Planirane zahvate na rijeci Savi  potrebno je u najvećoj mogućoj mjeri izvoditi utemeljeno na prirodi bliskim 
rješenjima, te spriječiti mogućnost unosa i širenja stranih invazivnih vrsta. Potrebno je  očuvati postojeće prirodno blago 
položene obale rijeke izložene prirodnoj dinamici poplavljivanja. Ne dopustiti formiranje novih poprečnih barijera na 
vodotocima te osigurati njihov kontinuitet za kretanje i migraciju riba. Potrebno je očuvati postojeću riparijsku vegetaciju uz 
rubove vodotoka.“ 
 
IZMJENA 6  - Izmjene vezane za gospodarenje otpadom unutar gospodarske zone na 
sjevernom dijelu grada. 
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Sukladno obvezama iz zakonske regulative o otpadu, a na temelju zahtjeva tvrtke 
''Komunalije Hrgovčić d.o.o.'', lokacija koja obuhvaća kč.br. 2235/7 i 2264/1 k.o. Županja je 
označena kao površina za gospodarenje otpadom od lokalnog značaja. 
 

Ova izmjena je vidljiva na grafičkom dijelu Plana, na kartografskim prikazima br. ''1. 
Korištenje i namjena površina'', br. ''4A Građevinsko područje naselja Županja'' (Mj 1:10.000) 
te br. ''4A1 Građevinsko područje naselja Županja'' (Mj. 1:5.000). 
 
IZMJENA 7  - Izmjene vezane za šumsko zemljište sukladno zahtjevu Hrvatskih šuma  

Sukladno posebnom  zahtjevu Hrvatskih šuma, izmijenjen je kartografski prikaz br.1. 
''Korištenje i namjena površina'' na način da su ucrtane i označene:  

- gospodarske šume (Š1), na k.č. br 1862/3 i k.č. br. 4030, k.o. Županja, koje 
pripadaju GJ Kusare, odsjek 28e, 

- gospodarske šume (Š1), na k.č.br. 1908, k.o. k.o. Županja, koje pripadaju GJ 
Kusare, odsjek 29b, 

- šume zaštitnog karaktera (Š2), na dijelu k.č. br.3304/1. k.o. Županja, koje pripadaju 
GJ Sava-SI.Šamac-Račinovci, dio odsjeka 13a, 

- šume zaštitnog karaktera (Š2), na dijelu k.č. br.: 3385, 3317, 3318, 3319, 3320, 
3323/1, 3333/1, 3327, 3326, 3325/1, 3883/1 i 3885, sve u k.o. Županja, koje 
pripadaju GJ Sava-SI.Šamac-Račinovci, odsjek 14a, 

- šume zaštitnog karaktera (Š2), na dijelu k.č. br.: 3330/1, 3328/1, 3329/1, 3328/3 i 
3331/1, sve u k.o. Županja, koje pripadaju GJ Sava-SI.Šamac-Račinovci, odsjek 14b, 

- šume zaštitnog karaktera (Š2), na dijelu k.č. br. 3333/1 te na k.č. br.: 3337, 3336, 
3338, 3339 i 3885, sve u k.o. Županja, koje pripadaju GJ Sava-SI.Šamac-Račinovci, 
odsjek 15a. 

U tekstualnom dijelu sukladno navedenom promijenjene  su Odredbe za provedbu – članak 
4. i 90. 
 
U članku 4., stavku jedan, podstavku (5.), alineji 1.  iza riječi „gospodarske“ stavlja se zarez i dodaje riječ „zaštitne“, tako da 
alineja glasi: 
 „šumske površine (gospodarske, zaštitne i ostale šume);.“ 

 
 
U članku 90., stavku 1, iza podstavka „a)“dodaje se novi podstavak  „b)“ koji glasi: 
 
„b) zaštitne šume, čije se uređivanje obavlja prema šumsko-gospodarskoj osnovi;“ 
 
Dosadašnji podstavak „b)“postaje podstavak „c)“. 
 
IZMJENA 8  - Izmjene Odredbi za provedbu plinooskrbne mreže (sukladno zahtjevu 
Plinare Istočne Slavonije) 

Sukladno zahtjevu ''Plinara istočne Slavonije d.o.o.'' koja je distributer plina na području 
Grada Županja promijenjene su Odredbe za provedbu. Obzirom na izmjenu 12 kojom su 
redefinirani uvjeti za magistralne plinovode, u cijelosti je zamijenjen tekst članka 77., Odredbi 
za provedbu.  
 
Članak 77. mijenja se i glasi: 
 
(1) Unutar koridora (pojaseva) državnih i magistralnih plinovoda širine od 100 m građenje je dozvoljeno samo uz 
suglasnost vlasnika cjevovoda. U užem pojasu koridora širine 20 m mjereno od osi cjevovoda zabranjeno je građenje i 
obrađivanje zemljišta. 
(2) Kada se izvede razvodna plinska mreža unutar pojedinog dijela naselja Grada, zgrade na građevnim česticama 
priključit će se na plinsku mrežu sukladno uvjetima nadležnog javnopravnog tijela.  Do tada zgrade mogu koristiti plin 
pomoću vlastitoga plinskoga spremnika, koji se mora smjestiti na vlastitoj građevnoj čestici, a u skladu s važećim propisima.  
(3) Plinski spremnici, zavisno od situacije, na građevnoj čestici trebaju biti smješteni na prozračnom, ali što manje 
uočljivom mjestu s javne prometne površine. 
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(4) Jako uočljive i izvan ravnine pročelja zgrada postavljene ormariće plinske mreže, trebalo bi ugraditi u zid tako da 
vrata ormarića budu u ravnini zida. 
(5) Kod paralelnog vođenja međunarodnih i magistralnih plinovoda s drugom infrastrukturom potrebno je pridržavati se 
međusobnih udaljenosti propisanih posebnim propisom. 
(6) Planirani magistralni plinovod za međunarodni transport je u prostornom planu određen načelno, te ga je moguće 
smjestiti unutar koridora od 1.000 metara od prikazane trase (500 metara obostrano¸izvan građevinskih područja).Ovaj 
koridor je prikazan na grafičkom dijelu Plana. Konačna trasa magistralnog plinovoda za međunarodni transport i pratećih 
nadzemnih objekata odredit će se prilikom projektiranja gdje će se voditi računa o postojećoj izgrađenosti,  postojećoj 
infrastrukturi, te od nadležnih tijela ishodit  posebni uvjeti gradnje, provest će se precizne geodetske i geološke izmjere, 
primijeniti tehnološke inovacije, uzeti u obzir utjecaj zahvata na okoliš, krajobrazne te kulturne vrijednosti (arheologija) i po 
potrebi provesti dodatna istraživanja.  
Na područjima koja se nalaze unutar prikazanog koridora a izvan građevinskih područja, moguća je gradnja svih 
građevina/zahvata koji se mogu graditi izvan građevinskih područja, uz prethodno pozitivno očitovanje nadležnog 
javnopravnog tijela. 
Na mjestima gdje prikazani koridor ulazi u građevinska područja, isti se smanjuje na 400 metara (po 200 m obostrano). Za 
sve zahvate u prikazanom koridoru potrebno je ishoditi posebne uvjete gradnje od strane nadležnog javnopravnog tijela. 
Iznimno su dopuštena pojedinačna odstupanja od planiranih koridora u slučajevima nemogućnosti polaganja plinovoda na 
određenim lokalitetima koji su pod određenim režimima zaštite ili iz krajobraznih, kulturnih, geoloških, tehničkih, sigurnosnih i 
ostalih razloga. 
(7) Za postojeće magistralne plinovode (kao i one koji imaju pravovaljan akt za provedbu i gradnju, a još nisu izgrađeni) 
nužno je primjenjivati Čl. 8. i 9. Pravilnika o tehničkim uvjetima i normativima za siguran transport tekućih i plinovitih 
ugljikovodika magistralnim naftovodima i plinovodima te naftovodima i plinovodima za međunarodni transport (Sl. list, br. 
26/85). 
(8) Ukoliko se plinovodi postavljaju ispod prometnica ili vodotoka potrebno je plinovode postaviti u zaštitnu cijev. Razmak 
komunalne infrastrukture mora iznositi minimalno u horizontalnom posmaku za VT plinovod 3,0 m, a za ST plinovod 1,0 m. 
(9) U pojasu širokom 2,0 metra lijevo i desno od osi plinovoda proteže se zaštitni pojas unutar kojeg nije dozvoljena 
gradnja stambenih objekata za boravak i rad ljudi, a 1,5 metara na svaku stranu od trase plinovoda svi građevinski radovi se 
moraju bezuvjetno izvoditi ručno. U pojasu širokom 3,0 metra od osi krajnjih cjevovoda proteže se zaštitni zeleni pojas u 
kojem je zabranjeno saditi biljke čije korijenje raste dublje id 1,0 metar. 
(10) Prilikom bilo kakvih radova u zaštitnom pojasu potrebno je ishoditi Posebne uvjete građenja, a za priključenje na 
distribucijsku plinsku mrežu Uvjete priključenja. 
(11) Omogućiti priključenje građevina na ulični ukopani razvod prirodnog plina podzemnim priključkom uz prilazne ceste. 
(12) Redukcija tlaka plina sa 1-4 bara u plinskoj mreži na niski tlak 22-25 mbara za potrebe kućanstava izvodi se uz 
primjenu pojedinačnih regulatora tlaka. 
(13) Plinska mreža se razvodi ukopanim cjevovodom u rovovima ispod nogostupa ili u zelenoj površini uz prometnice na 
dubini od najmanje 1,0 m (zelena površina), odnosno 1,2 m (ispod prometnica). 
 
IZMJENA 9  - Izmjene vezane za robinzonski turizam na području Grada   
 

Odredbama za provedbu omogućava se izvan građevinskih područja, izgradnja 
zahvata u prostoru za robinzonski smještaj smještajnog kapaciteta do 30 gostiju, sukladno 
posebnom propisu. Zahvatima u prostoru za robinzonski smještaj ne može se planirati 
građenje građevina za čije je građenje potrebna građevinska dozvola. Lokacije za 
robinzonski smještaj ne planirati u područjima visoke bioraznolikosti poput vlažnih i 
močvarnih područja te travnjačkih staništa, zatvorenih šumskih sastojina i sastojina starijih 
od 80 godina. 
U Odredbama za provedbu, mijenja se članak 64., te dodaje novi naslov i članak 69.a. 
 

U članku 64., stavku 2., iza podstavka c), dodaje se novi podstavak d) koji glasi: 
„d) zahvati  u prostoru za robinzonski smještaj.“ 
 

Iza članka 69., dodaje se novi naslov i članak 69.a. koji glasi: 

„4.6. Zahvati u prostoru za robinzonski smještaj 

Članak 69.a. 
(1)  Izvan građevinskih područja moguća je izgradnja zahvata u prostoru za robinzonski smještaj smještajnog kapaciteta 
do 30 gostiju, sukladno posebnom propisu. Zahvatima u prostoru za robinzonski smještaj ne može se planirati građenje 
građevina za čije je građenje potrebna građevinska dozvola 
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(2)  Lokacije za robinzonski smještaj ne planirati u područjima visoke bioraznolikosti poput vlažnih i močvarnih područja te 
travnjačkih staništa, zatvorenih šumskih sastojina i sastojina starijih od 80 godina. 
 
 
IZMJENA 10  - izmjene normativa za izračun minimalnog broja parkirališnih mjesta u 
Odredbama za provedbu 

Planom su korigirani normativi za osiguranje minimalnog broja parkirališnih mjesta za 
smještajne kapacitete (objekti iz skupine hoteli) i ugostiteljske sadržaje na način da se u 
odredbe stave rješenja iz posebnih propisa koji reguliraju minimalan broj parkirališnih mjesta 
za smještajne kapacitete, te da se istovremeno smanje i normativi za ugostiteljske sadržaje 
koji su propisani važećim Planom za cca 50 %, kao i korekcija normativa za industriju na 
način da se vežu za bruto razvijenu površinu ili zaposlene, te normativi za skladišta koji su 
prilagođeni očekivanim veličinama škladišnih kapaciteta na području Grada Županja. 
Pri tome su međusobno usklađeni normativi u člancima 22., 42. i 59. 
Na kartografskom prikazu 2.A. Infrastrukturni sustavi i mreže – Promet obrisan je 
naziv/oznaka lokalne ceste L46045 koja je greškom ostala uz trasu ostale ceste koja nije 
javna (lokalna cesta).  
 
U članku 22. stavak. 4. koji glasi : 
(4) U slučaju da se unutar zgrade predviđa, ili se već nalazi, neki poslovno-trgovački ili sličan sadržaj koji zahtijeva 
dostavu, na samoj građevnoj parceli obvezno treba osigurati prostor i za zaustavljanje dostavnog vozila te određeni broj 
parkirališnih mjesta, u ovisnosti o veličini poslovnog prostora.  

- trgovina:    1-3 PM na svakih 100 m2 
- ostali poslovni prostor 2-4 PM na svakih 100 m2 
- manji ugostiteljski lokali 2-4 PM na svakih 100 m2 
- ugostiteljstvo-prehrana 4-6 PM na svakih 100 m2 ili 1 PM za svaki stol restorana 

Mijenja se i glasi: 
(4) U slučaju da se unutar zgrade predviđa, ili se već nalazi, neki poslovno-trgovački ili sličan sadržaj koji zahtijeva 
dostavu, na samoj građevnoj čestici obvezno treba osigurati prostor i za zaustavljanje dostavnog vozila te određeni broj 
parkirališnih mjesta, u ovisnosti o veličini poslovnog prostora, prema normativima iz stavka (6) ovog članka. 
 
U članku 22. iza stavka 5., dodaje se novi stavak 6. : 
 
„(6) Na građevnoj čestici namijenjenoj izgradnji gospodarske građevine potrebno je osigurati potreban broj parkirališnih 
mjesta za osobna vozila. Na 1000 m2 bruto razvijene površine građevine potrebno je osigurati sljedeći broj parkirališta: 

a) industrija                              1 parkirališno mjesto po zaposlenom, ili 2 parkirališna           
                                                    mjesta na 1000 m2 bruto razvijene površine građevine 
                                                    (primjenjuje se kriterij po kome treba više parkirališnih 
                                                    mjesta), 
b) skladišta                               do 1000 m2                            3    parkirališna mjesta   
                                                    1000 – 10.000 m2                 2    parkirališna mjesta 
                                                    više od 10.000 m2                0,5 parkirališnih mjesta, 
c) trgovine                                5 parkirališnih mjesta, 
d) ostale građevine za rad        1-5 parkirališnih mjesta 
e) zgrade društvene namjene   5-10 parkirališnih mjesta.“ 
f)    hotele, motele, pansione       prema posebnom propisu 
g)   ugostiteljstvo                          na 12 stajaćih ili 8 sjedećih mjesta 

 

U bruto razvijenu površinu zgrade za potrebe izračuna broja PM ne uračunavaju se površine planiranih ili već izvedenih 
garaža i jedno- ili dvonamjenskih skloništa za sklanjanje ljudi uslijed ratnih opasnosti. 

 

U članku 42. prvi 1. stavak koji glasi : 

„(1) Na građevnoj parceli obiteljske kuće ili stambene zgrade obvezno treba osigurati najmanje jedno parkirališno ili 
garažno mjesto za svaku stambenu i smještajnu jedinicu. Parkiranje za potrebe poslovnih sadržaja treba riješiti sa 2-5 
parkirališnih mjesta na svakih 100 m2 poslovnog prostora, odnosno 1 parkirališno mjesto po stolu (4 mjesta za sjedenje) u 
restoranu. 
 
Mijenja se i glasi : 
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„(1) Na građevnoj česticii obiteljske kuće ili stambene zgrade obvezno treba osigurati najmanje jedno parkirališno ili 
garažno mjesto za svaku stambenu i smještajnu jedinicu. Parkiranje za potrebe poslovnih i gospodarskih sadržaja treba 
riješiti u skladu s normativima iz članka 22. ovih odredbi.“ 
 
 
U članku 59. stavak 3.  koji glasi : 
„(3) Na građevnoj čestici namijenjenoj izgradnji gospodarske građevine potrebno je osigurati potreban broj parkirališnih 
mjesta za osobna vozila. Na 500 m2 bruto razvijene površine građevine potrebno je osigurati sljedeći broj parkirališta: 

a) industrija i skladišta                      3       parkirališna mjesta, 
b) trgovine 5 parkirališnih mjesta, 
c) ostale građevine za rad 5-10 parkirališnih mjesta.“ 

Mijenja se i glasi : 
„(3) Na građevnoj čestici namijenjenoj izgradnji gospodarske građevine potrebno je osigurati potreban broj parkirališnih 
mjesta za osobna vozila prema normativima iz članka 22. ovog plana.“ 
 
 
IZMJENA 11  - Izmjene Odredbi za provedbu vezanih za skloništa  

Vezano za poseban zahtjev Ministarstva unutarnjih poslova, Ravnateljstva civilne 
zaštite, Područnog ureda civilne zaštite Osijek, Službe civilne zaštite Vukovar dostavljen pri 
izradi VI IID PPUG Županje, mijenjaju se Odredbe za provedbu – članak 101. koji regulira 
izgradnju skloništa. 
 
 
U članku 101., stavku 1., druga rečenica koja glasi: 
„Unutar zgrada javnih namjena sa većim okupljanjem ljudi kao i turističko-ugostiteljskih sadržaja potrebno je planirati 
izgradnju i/ili uređenje odgovarajućih zakonom propisanih skloništa.“ 
Mijenja se i glasi: 
„Postojeća skloništa potrebno je održavati.“ 
 
U članku 101., briše se stavak 8., koji glasi: 
„(8)   Sklanjanje stanovništva - Za sklanjanje stanovništva određuje se obveza izgradnje zaštitnih građevina zaklona u 
građevnim područjima naselja. Skloništa u područjima obvezne izgradnje ne treba graditi ako: 

- sklanjanje stanovništva već je osigurano, 
- hidro-geološki uvjeti nisu povoljni – visina podzemnih voda ugrožava sklonište, 
- područje je u zoni plavljenja voda, 
- lokacija skloništa narušava područje ili građevinu zaštićene prirode ili kulturnih dobara. 

Područja obvezne izgradnje skloništa i njihov razmještaj utvrđuju se uz suglasnost nadležnog tijela uprave.“ 
Dosadašmji stavci 9 i 10. postaju stavci 8. i 9.  

 
IZMJENA 12  - Izmjene kartografskog prikaza 2d Energetski sustavi –Cijevni transport nafte 
i plina – ujednačavanje legende i kartografskog prikaza (redukcijska stanica) 
 

U području Cijevnog transporta nafte i plina tijekom usklađivanja s PPVSŽ, a 
temeljem podataka Plinacro d.d., promijenjen je tekstualni i grafički dio Plana. U planu višeg 
reda (PPVSŽ) novoplanirani je magistralni plinovod za međunarodni transport Županja-
Orašje, a postojeći visokotlačni plinovod Županja-Šećerana, Županja-Gradište i Županja-
Vrbanja su prikazani kao magistralni. 
 
U grafičkom dijelu PPUG Županja promijenjen je kartografski prikaz br. ''2d Proizvodnja i 
cijevni transport nafte i plina''. Korigirane su trase magistralnih vodova sukladno dostavljenim 
podacima (uključujući sve postojeće i novoplanirani međunarodni Županja-Orašje). 
 

Iz legende kartografskom prikaza brisana je oznaka ''redukcijska stanica'' jer ista nije 
planirana unutar obuhvata Plana. 
 

U tekstualnom dijelu Plana izmijenjen je članak 77. Odredbi za provedbu (NAVEDEN 
POD IZMJENOM 8).  



 

 

10 

 
Nakon navedenih izmjena i dopuna 1-12, iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, način 
korištenja i uređenja površina je sljedeći: 

Red. 
broj Naziv jedinice lok. samouprave GRAD ŽUPANJA Oznaka 

Ukupno 
ha 

% od 
pov. 

općine 
stan/ha ha/stan 

1.0. ISKAZ PROSTORNIH POKAZATELJA ZA 
NAMJENU POVRŠINA      

1.1. Građevinska  područja  naselja  i izdvojeni dijelovi 
građevinskih područja naselja                                   ukupno 

GP 829,62 16,56 16,604 0,060 

 -izgrađeni dio  (izvan UPU-a Županje)  27,77 0,55 496,039 0,002 
 -neizgrađeni dio (izvan UPU-a Županje)  30,68 0,61 448,990 0,002 
 -mješovita namjena-izgrađeni dio (unutar UPU-a Županja)  345,08 6,89 39,918 0,025 
 -mješovita namjena- neizgrađeni dio (unutar UPU-a 

Županja) 
 242,51 4,84 56,802 0,018 

 -javna i društvena namjena D 0,00 0,00 - 0,000 
 -gospodarska namjena  I,K 94,34 1,88 146,014 0,007 
 - komunalna namjena (otpad, ceste, infrastruktura) GO, IS 44,99 0,90 306,179 0,003 
 -groblja G 2,39 0,05 5763,598 0,000 
 -sport i rekreacija R 41,86 0,84 329,073 0,003 
1.2. Izdvojena građevinska područja izvan naselja     

ukupno 
GP 404,62 8,08 34,044 0,029 

 -izgrađeni dio - ukupno  87,59 1,75 157,267 0,006 
 -neizgrađeni dio  - ukupno  317,03 6,33 43,450 0,023 
 -povremeno stanovanje * 0,00 0,00 - 0,000 
 -mješovita namjena M (R,D,T1) 14,88 0,30 925,739 0,001 
 -gospodarska namjena  I,K 343,37 6,86 40,117 0,025 
 -ugostiteljsko – turistička namjena T1 0,95 0,02 14500,0 0,000 
 - komunalna namjena (infrastruktura, posebna,otpad) IS, 

N,OG,OK 
PS, RD 

35,80 0,71 384,777 0,003 

 -groblja G 0,00 0,00 - 0,000 
 -sport i rekreacija R 9,62 0,19 1431,913 0,001 
1.3. Poljoprivredne površine                                         ukupno P 718,50 14,34 19,172 0,052 
 -osobito vrijedno obradivo  P1 444,60 8,88 30,983 0,032 
 - vrijedno obradivo tlo P2 273,90 5,47 50,292 0,020 
1.4. Šumske površine                                                    ukupno Š 1509,34 30,13 9,127 0,110 
 -gospodarske šume Š1 1449,06 28,93 9,506 0,105 
 -zaštitne šume Š2 60,28 1,20 228,517 0,004 
 -šume posebne namjene Š3  0,00 - 0,000 
1.5. Ostale poljoprivredne i šumske površine             ukupno PŠ 1546,67 30,88 8,906 0,112 
1.6. Ostale površine                                                       ukupno  0,00 0,00 - 0,00 
 -groblje G     

1.0. Grad ukupno   5008,75 100,00 2,750 0,364 

2.0. ZAŠTIĆENE CJELINE     
2.1. Zaštićena prirodna baština*  2497,498   
 - ekološka mreža -  područja očuvanja značajna za vrste i 

stanišne tipove - povs 
 1515,7783   

 - ekološka mreža -  područja očuvanja značajna za ptice - 
pop 

 981,7195   

2.2. Zaštićena graditeljska baština  227,87   
 - zaštićeno arheološko područje  153,18   
 -povijesne graditeljske cjeline B zona zaštite   2,6606   
 -povijesne graditeljske cjeline C zona zaštite   72,0331   

      
3.0. KORIŠTENJE RESURSA     

3.1. Energija  
MW 

MWh 
  

3.2. Voda  
u1000m2 
u1000m2 

Ne 
iskazuje 

se 
 

3.3. Mineralne sirovine  jed. mj. za sirov.   
*površine zaštićene prirodne baštine međusobno se preklapaju 
 
Površine u tablici izračunate s kartografskog prikaza 1. Korištenje i namjene površina, uz planirani broj 
od 13.775 stanovnika. 
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2.  ODREDBE ZA PROVEDBU 
Članak 4.  

 
U članku 4., stavku jedan, podstavku 5., alineji 1.  iza riječi „gospodarske“ stavlja se zarez i dodaje riječ „zaštitne“, tako da 
alineja glasi: 

 šumske površine (gospodarske, zaštitne i ostale šume);. 
 
 

Članak 5.  
U članku 5. stavku 1. dodaje se novi podstavak h) koji glasi: 
„h) površine, objekti i postrojenja (građevine) za istraživanje i eksploataciju geotermalnih voda u energetske svrhe“. 
 
 

Članak 6.  
U članku 22. stavak .4. koji glasi : 
 
„(4) U slučaju da se unutar zgrade predviđa, ili se već nalazi, neki poslovno-trgovački ili sličan sadržaj koji zahtijeva 
dostavu, na samoj građevnoj parceli obvezno treba osigurati prostor i za zaustavljanje dostavnog vozila te određeni broj 
parkirališnih mjesta, u ovisnosti o veličini poslovnog prostora.  

- trgovina:    1-3 PM na svakih 100 m2 
- ostali poslovni prostor 2-4 PM na svakih 100 m2 
- manji ugostiteljski lokali 2-4 PM na svakih 100 m2 
- ugostiteljstvo-prehrana 4-6 PM na svakih 100 m2 ili 1 PM za svaki stol restorana.“ 

 
Mijenja se i glasi: 
 
„(4) U slučaju da se unutar zgrade predviđa, ili se već nalazi, neki poslovno-trgovački ili sličan sadržaj koji zahtijeva 
dostavu, na samoj građevnoj čestici obvezno treba osigurati prostor i za zaustavljanje dostavnog vozila te određeni broj 
parkirališnih mjesta, u ovisnosti o veličini poslovnog prostora, prema normativima iz stavka 6. ovog članka.“ 
 
U članku 22. iza stavka 5., dodaje se novi stavak 6. koji glasi: 
 
„(6) Na građevnoj čestici namijenjenoj izgradnji gospodarske građevine potrebno je osigurati potreban broj parkirališnih 
mjesta za osobna vozila. Na 1000 m2 bruto razvijene površine građevine potrebno je osigurati sljedeći broj parkirališta: 

f) industrija                              1 parkirališno mjesto po zaposlenom, ili 2 parkirališna           
                                                    mjesta na 1000 m2 bruto razvijene površine građevine 
                                                    (primjenjuje se kriterij po kome treba više parkirališnih 
                                                    mjesta), 
g) skladišta                               do 1000 m2                            3    parkirališna mjesta   
                                                    1000 – 10.000 m2                   2    parkirališna mjesta 
                                                    više od 10.000 m2                0,5 parkirališnih mjesta, 
h) trgovine                                5 parkirališnih mjesta, 
i) ostale građevine za rad        1-5 parkirališnih mjesta 
j) zgrade društvene namjene   5-10 parkirališnih mjesta. 
f)    hotele, motele, pansione       prema posebnom propisu 
g)   ugostiteljstvo                          na 12 stajaćih ili 8 sjedećih mjesta. 

 

U bruto razvijenu površinu zgrade za potrebe izračuna broja PM ne uračunavaju se površine planiranih ili već izvedenih 
garaža i jedno- ili dvonamjenskih skloništa za sklanjanje ljudi uslijed ratnih opasnosti.“ 

 
 

Članak 7.  
U članku 42. prvi 1. stavak koji glasi : 

„(1) Na građevnoj parceli obiteljske kuće ili stambene zgrade obvezno treba osigurati najmanje jedno parkirališno ili 
garažno mjesto za svaku stambenu i smještajnu jedinicu. Parkiranje za potrebe poslovnih sadržaja treba riješiti sa 2-5 
parkirališnih mjesta na svakih 100 m2 poslovnog prostora, odnosno 1 parkirališno mjesto po stolu (4 mjesta za sjedenje) u 
restoranu.“ 
 
Mijenja se i glasi : 
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„(1) Na građevnoj čestici obiteljske kuće ili stambene zgrade obvezno treba osigurati najmanje jedno parkirališno ili 
garažno mjesto za svaku stambenu i smještajnu jedinicu. Parkiranje za potrebe poslovnih i gospodarskih sadržaja treba 
riješiti u skladu s normativima iz članka 22. ovih odredbi.“ 
 
 

Članak 8.  
U članku 43., stavku 5., prvoj rečenici., iza teksta „na parceli“, dodaje se tekst koji glasi:  
„(ograničenje se ne odnosi se na građevine / postrojenja za proizvodnju električne / toplinske energije iz obnovljivih izvora 
energije)“. 
 
 

Članak 9.  
U članku 53.,  stavak 3., nakon riječi  koje glase: „,preuzimanje i distribuciju električne energije“ 

Dodaje se tekst koji glasi: 

 „(uključujući i objekte za obnovljive izvore energije poput geotermalne vode u energetske svrhe)“. 

U članku 53.,  stavak 3. nakon teksta koji glasi: „za proizvodnju i distribuciju toplinske i/ili proizvodnju“ dodaje tekst koji glasi: 
„(uključujući i objekte za obnovljive izvore energije poput geotermalne vode u energetske svrhe)“. 
 
 

Članak 10.  
U članku 54., stavak 1. podstavak 2 ., briše se tekst koji glasi: 

„za koja se izrađuje Urbanistički plan uređenja“. 

U članku 54., stavak 1. podstavak 2., nakon riječi koje glase: „proizvodnju toplinske i/ili električne energije“ 

dodaje tekst koji glasi: „(uključujući i objekte za obnovljive izvore energije poput geotermalne vode u energetske svrhe)“. 
 
 

Članak 11.  
U članku 55., na kraju stavka 1. dodaje se tekst koji glasi: 

„Iznimno, na građevnim česticama na kojima se grade postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije iz 
obnovljivih izvora energije kao osnovne građevine, ili prateće građevine ili sadržaj  (na krovu i sl.) drugim gospodarskim 
građevinama, maksimalni koeficijent izgrađenosti građevne čestice iznosi 60%.“ 
 
U članku 55., stavku 2., rečenici 2. iza riječi „manji“ umjesto zareza stavlja se točka a preostali dio rečenice se briše.  

U članku 55., brišu se stavci 4. i 5. koji glase: 

„(4)  Za građevna područja za gospodarske namjene treba izraditi urbanistički plan uređenja (UPU), a po potrebi i detaljni 
plan uređenja (DPU), kojim bi se točno utvrdio položaj gradnje građevine(a), način korištenja i uređenja preostalog dijela 
neizgrađenog zemljišta te način priključenja svih planiranih građevina i sadržaja/namjena na rubnu prometnu i komunalnu 
infrastrukturu. 
 
(5) Za gospodarsko područje "Sječine" u sjevernom dijelu naselja Županja, sjeverno od planirane korekcije županijske 
ceste iz Štitara, na listu 4. Građevno područje naselja ucrtani su prometni koridori na temelju postojeće prostorne 
dokumentacije (Temeljem Odluke o Izmjenama i dopunama GUP-a grada Županja, Sl. vjesnik br. 5/97, članak 25 izrađen je 
Glavni projekt prometnih površina unutar poduzetničke zone "Sječine", a na temelju ishodovanih lokacijskih dozvola). Trase 
ovih prometnica produžene su na zapad kao jedino logično stručno i prostorno rješenje nastavka započetih prometnica.“ 
 
 

Članak 12.  
U članku 59., stavak 3.  koji glasi : 
 
„(3) Na građevnoj čestici namijenjenoj izgradnji gospodarske građevine potrebno je osigurati potreban broj parkirališnih 
mjesta za osobna vozila. Na 500 m2 bruto razvijene površine građevine potrebno je osigurati sljedeći broj parkirališta: 

a) industrija i skladišta                        3       parkirališna mjesta, 
b) trgovine 5 parkirališnih mjesta, 
c) ostale građevine za rad 5-10 parkirališnih mjesta.“ 
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Mijenja se i glasi : 
 
„(3)  Na građevnoj čestici namijenjenoj izgradnji gospodarske građevine potrebno je osigurati potreban broj parkirališnih 
mjesta za osobna vozila prema normativima iz članka 22. ovih Odredbi.“ 
 
 

Članak 13.  
U članku 64., stavak 1.  iza podstavka „e)“ , dodaje se novi podstavak „f)“  koji glasi: 
„f)  objekti i postrojenja(građevine) za istraživanje i eksploataciju geotermalnih voda u energetske svrhe.“ 
 
U članku 64., stavku 2., iza podstavka „c)“, dodaje se novi podstavak „d)“ koji glasi: 

„d) zahvati  u prostoru za robinzonski smještaj.“ 
 
 

Članak 14.  

Iza članka 69., dodaju se novi naslovi i članci 69.a. i 69.b. koji glase; 

„4.6. Zahvati u prostoru za robinzonski smještaj 

Članak 69.a. 
(1)  Izvan građevinskih područja moguća je izgradnja zahvata u prostoru za robinzonski smještaj smještajnog kapaciteta 
do 30 gostiju, sukladno posebnom propisu. Zahvatima u prostoru za robinzonski smještaj ne može se planirati građenje 
građevina za čije je građenje potrebna građevinska dozvola. 
(2)  Lokacije za robinzonski smještaj ne planirati u područjima visoke bioraznolikosti poput vlažnih i močvarnih područja te 
travnjačkih staništa, zatvorenih šumskih sastojina i sastojina starijih od 80 godina. 
 

Članak 69.b. 
4.7. Istraživanje i eksploatacija geotermalnih voda u energetske svrhe 

1)  Površine za istraživanje i eksploataciju  geotermalnih voda u energetske svrhe odnose se na cjelokupno područje 
Grada izuzev u područjima prirode zaštićenim prema posebnom propisu, osim ako su takve aktivnosti dopuštene aktom o 
zaštiti ili naknadnim dopuštenjem javne ustanove s posebnim ovlastima.  Dio prostora Grada se nalazi unutar utvrđenog 
prostora istražnog potencijala geotermalne vode „ Županja“. 
(2)  Istražni prostori za iskorištavanje geotermalnih voda mogu obuhvaćati područja ekološke mreže. Postrojenja za 
iskorištavanje geotermalnih voda u energetske svrhe( uključujući bušotine i istražne bušotine) smještaju se izvan prostora 
ciljnih stanišnih tipova, odnosno staništa neophodnih za opstanak ciljnih vrsta područja ekološke mreže HR2001311 Sava 
nizvodno od Hrušćice i HR2001414 Spačvanski bazen. 
 (3)  Unutar istražnog prostora moguće je formirati eksploatacijska polja sukladno propisanoj proceduri, a površina 
planiranih eksploatacijskih polja mora biti definirana i  prikazana u grafičkom dijelu ovog Plana.“ 
 

Članak 15.  
U članku 74. dodaje se stavak 7. koji glasi : 
 
„(7)   Punionice za električna vozila mogu se graditi na površinama javne namjene,  gospodarske namjene i površinama 
drugih namjena uz uvjet da imaju pristup s prometne površine, da su u skladu s drugim uvjetima ovog Plana, posebnim 
propisima i uvjetima javnopravnog tijela. Izgradnjom punionice za električna vozila ne smije se ugroziti sigurnost prometa 
(preglednost i sl.).“  
 
 

Članak 16.  
U  članku 74a.,  stavci 1., 2. i 3. koji glase : 
 
 „(1) Planirana trasa industrijskog kolosijeka za gospodarsku zonu istočno od D55 naznačena je na kartografskim 
prikazima i orijentacijska je. Točan položaj trase definirat će se planom užeg područja ili projektnom dokumentacijom. 
 
(2) Predloženu trasu moguće je nakon odvajanja od trase postojeće željezničke pruge pomicati u koridoru od 200,0 m sa 
svake strane planirane osi trase. 
(3) Priključak na postojeću trasu željezničke pruge je moguć samo uz suglasnost i uvjete Hrvatskih željeznica.“ 
 
Mijenjaju se i  glase: 
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„(1) Postojeću trasu željezničke pruge za lokalni promet L 209 i kolodvor Županja moguće je rekonstruirati u cilju 
poboljšanja prometnih uvjeta i standarda prometne usluge u skladu s njihovim značajem u željezničkoj mreži.  
(2)  Željezničko-cestovni prijelazi planiraju se urediti i osigurati sukladno posebnom propisu i uvjetima javnopravnog 
tijela. 
(3) Zaštitni pružni pojas je zemljište s obje strane željezničke pruge, odnosno kolosijeka, širine po 100 metara, mjereno 
vodoravno od osi krajnjeg kolosijeka, kao i pripadajući zračni prostor. Za izgradnju građevina, postrojenja, uređaja i svih 
vrsta vodova za potrebe vanjskih korisnika u zaštitnom pružnom pojasu  potrebno je zatražiti posebne uvjete gradnje od HŽ 
infrastrukture d.o.o. u skladu s posebnim propisima.“ 

 
U članku 74.a., briše se stavak 4. koji glasi: 
„(4) Prijelaz preko trase državne ceste D55 mora biti deniveliran.“ 
 
 

Članak 17.  
Iza članka 74.a., dodaje se novi nalov i članak 74b. koji glase : 
 
„4.5.4b. Riječni promet 
 

Članak 74b. 
(1)  Planom je omogućeno građenje riječne luke i pristaništa te postavljanje plutajućih objekata u zoni sljedećih 
stacionaža plovnog puta : 

-  između rkm 269+000 i rkm 270+000 plovnog puta na lijevoj obali rijeke Save  
-   između rkm 267+000 i rkm 268+000 plovnog puta na lijevoj obali rijeke Save 

(2)  Naznačene lokacije luke i pristaništa na kartografskim prikazima  su orijentacijske, a točna lokacija i broj pristaništa  
definirat će se projektnom dokumentacijom u okviru stacionaža plovnog puta iz stavka (1) ovog članka, a u skladu s 
posebnim propisima i uvjetima javnopravnog tijela. 
(3)  U sklopu luke i pristaništa moguća je gradnja objekata i uređaja koji prate rad pristaništa, kao što su skladišta, 
nadstrešnice, betonske rampe za spuštanje plovila u vodu, uređaji za podizanje i spuštanje plovila, klupske prostorije i slično. 
(4)  U okviru navedenih stacionaža plovnog puta iz stavka (1) ovog članka moguće je postavljanje plutajućih objekata u 
skladu s posebnim propisom (pristani, plutajuća radionica, pontonski most, stambena lađa, plutajući ugostiteljski objekt, 
plutajući dok, pontonska marina, kućice na vodi, spremišta, hangari, vodenice, kupališta i sl.) i uvjetima javnopravnog tijela. 
(5) Za potrebe osiguranja pristupa žurnim službama i operativnim snagama u sustavu civilne zaštite u slučaju izvanrednog 
događaja na rijeci Savi, mora se osigurati najmanje jadna betonska rampa za spuštanje plovila u vodu u zoni gdje je 
omogućeno građenje riječne luke i pristaništa, te postavljanje plutajućih objekata. Preporuča se izgradnja  više betonskih 
rampi za spuštanje plovila u vodu za potrebe civilne zaštite uz uvjete nadležnog javnopravnog tijela. Do lokacije betonske 
rampe potrebno je osigurati pristupni put. 
(6)  Planirane zahvate na rijeci Savi  potrebno je u najvećoj mogućoj mjeri izvoditi utemeljeno na prirodi bliskim 
rješenjima, te spriječiti mogućnost unosa i širenja stranih invazivnih vrsta. Potrebno je  očuvati postojeće prirodno blago 
položene obale rijeke izložene prirodnoj dinamici poplavljivanja. Ne dopustiti formiranje novih poprečnih barijera na 
vodotocima te osigurati njihov kontinuitet za kretanje i migraciju riba. Potrebno je očuvati postojeću riparijsku vegetaciju uz 
rubove vodotoka.“ 
 
 

Članak 18.  
U članku 76., stavku  1., nakon postojećeg teksta dodaje se tekst koji glasi: 
 
''Točan položaj dalekovoda utvrđuje se sukladno podacima nadležnog javnopravnog tijela.'' 
 
U članku 76., stavku 4., briše se zadnja rečenica koja glasi: 

„Na mjestima križanja postojećih 110 kV i 35 kV nadzemnih dalekovoda s planiranim industrijskim kolosijekom i istovarnom 
rampom (ili drugim istovarnim površinama) prije izgradnje industrijskog kolosijeka potrebna je rekonstrukcija navedenih 
dalekovoda u postojećim koridorima dalekovoda u skladu s ''Pravilnikom o tehničkim normativima za izgradnju 
elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV (Službeni list SFRJ 65/88; NN 55/96 i 24/97).“ 

 
Članak 19.  

Članak 76a., mijenja se i glasi: 
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''(1) Ovim Planom se omogućava gradnja postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurs 
koriste alternativne odnosno obnovljive izvore energije definirane posebnim propisom, te rasklopnih postrojenja ili TS za 
prihvat viška proizvedene električne energije u distribucijski i/ili prijenosni elektroenergetski sustav..  
(2) Ukoliko se iskaže interes za takvu gradnju, potrebno je provesti odgovarajuće postupke propisane posebnim 
propisom, zadovoljiti kriterije zaštite prostora i okoliša te ekonomske isplativosti. 
(3) Za sve gospodarske građevine preporuča se  primjena energije dobivene iz obnovljivih izvora (energije vjetra, sunca, 
sustava korištenja temperature zemlje, geotermalne vode,  vode, biomase, bioplina itd.), osobito onih  koji se mogu 
predvidjeti kao individualni (postavljeni na vlastitoj čestici prvenstveno za vlastite potrebe te s mogućnošću predavanja viška 
energije (toplinske ili električne) u odgovarajuću javnu mrežu. 
(4) Postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurse koriste obnovljive izvore energije mogu 
se graditi: 

-  kao građevine osnovne namjene na zasebnoj građevnoj čestici, 
-  na građevnim česticama drugih namjena, na građevinama i/ili građevnim česticama u funkciji tih građevina. 

(5) Kada se građevine iz stavka 1. ovog članka grade kao građevine osnovne namjene na zasebnoj građevnoj čestici 
mogu se graditi unutar granica građevinskih područja gospodarske namjene ili izvan granica građevinskih područja pod 
uvjetom da građevna čestica bude udaljena minimalno 100,0 m od granica građevinskog područja naselja gradskog 
karaktera; minimalno 30,0 m od granica građevinskog područja ostalih naselja kao i minimalno 30,0 m od ruba zemljišnog 
pojasa ili planskog koridora državne ili županijske ceste,  odnosno željeznice.  
(6)  Maksimalni koeficijent izgrađenosti građevne čestice na kojoj se grade postrojenja za proizvodnju električne i/ili 
toplinske energije iz obnovljivih izvora energije iznosi 60%. 
(7)  Udaljenost postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije od regulacijske linije iznosi minimalno 5,0 m, a 
od dvorišnih međa iznosi minimalno 1,0 m, a minimalna površina ozelenjenih površina građevne čestice iznosi 20% površine 
građevne čestice. 
(8) Ovim Planom se omogućava planiranje i izgradnja postrojenja za proizvodnju električne energije i/ili toplinske 
energije (elektrana i sl.) koje kao resurs koriste obnovljive izvore energije uz obvezu smještaja izvan: 

- zaštićenih područja prirode, 
- zaštićenih krajolika, 
- zaštićenih područja graditeljske baštine te 
- drugih područja za koje uvjete korištenje i uređenja prostora određuju državne ustanove i ustanove s javnim 

ovlastima. 
(9) Proizvedena električna energija može se koristiti za vlastite elektroenergetske potrebe, a višak ili ukupna proizvedena 
električna energija bi se predavala u elektrodistribucijski sustav.  
(10) Za omogućavanje preuzimanja viška ili ukupne proizvedene električne energije u distribucijski i/ili prijenosni 
sustav omogućava se izgradnja elektroenergetskih postrojenja (trafostanica ili rasklopišta), veličine i snage potrebne za 
prihvat viška ili cjelokupno proizvedene električne energije, kao i priključnih vodova za njihovo povezivanje s postojećom 
elektroenergetskom mrežom. 
(11) Postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste obnovljive izvore energije mogu se 
graditi izvan granica građevinskih područja, u izdvojenim građevinskim područjima i unutar granica građevinskog područja 
naselja. 
(12) Postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste biogorivo, krute mase, bioplin i sl., 
mogu se graditi izvan granica građevinskih područja samo u sklopu namjena koja su dozvoljene izvan granica građevinskih 
područja kao npr. farme, proizvodno poljoprivredno-gospodarski pogoni i sl. 
(13) U izdvojenim građevinskim područjima izvan naselja gospodarske namjene (proizvodna, zanatska, poslovna) i 
izdvojenom građevinskom području izvan naselja za gospodarenje otpadom  mogu se kao resursi koristiti svi obnovljivi izvori 
energije. U izdvojenim građevinskim područjima izvan naselja drugih namjena (ugostiteljsko-turističke, športsko-rekreacijske, 
mješovita, i dr.) kao resurs mogu se koristiti samo obnovljivi izvor energije kao što je sunce, vjetar i geotermalna energija. 
(14) Unutar Izdvojenog građevinskog područja izvan naselja Gospodarskog područja Županja i  unutar izdvojenog 
građevinskog područja izvan naselja gospodarske namjene (PZ „Sječine 2“, jugozapadna tabla, kč.br. 2249/1)  moguća je 
gradnja postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koje kao resurs koriste obnovljive izvore energije kao 
osnovne i prateće djelatnosti. Na građevnim česticama na kojima se grade postrojenja za proizvodnju električne energije 
koje kao resurs koriste obnovljive izvore energije  - sunce (solarne elektrane) kao građevine osnovne namjene, dozvoljena je 
i gradnja nadstrešnica za privremeno sklanjanje životinja u funkciji održavanja travnjaka. Kada se postrojenja za proizvodnju 
električne energije koje kao resurs koriste obnovljive izvore energije grade kao osnovna namjena, grade se na zasebnoj 
građevnoj čestici.  
(15) Unutar  izdvojenog građevinskog područja izvan naselja za gospodarenje otpadom te gospodarskih namjena unutar 
građevinskog područja naselja moguća je gradnja samo kao prateće djelatnosti na građevnoj čestici druge namjene,  ili na 
zasebnoj građevnoj čestici kao osnovna namjena za potrebe kompleksa u neposrednoj blizini. 
(16) Na ostalim područjima unutar granica građevinskog područja naselja i ostalim izdvojenim građevinskim područjima 
izvan naselja postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koje kao resurse koriste obnovljive izvore energije 
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sunce (solarni kolektori) mogu se kao prateća djelatnost graditi na građevnim česticama neovisno o namjeni (osim prometnih 
i javnih zelenih površina (ne odnosi se na urbanu opremu i sl.)) sukladno posebnim propisima. 
(17) Prilikom potencijalnog odabiranja lokacija za smještaj OIE prioritet dati površinama izvan područja EM koje više nisu 
u funkciji odnosno prethodno su već korištene (industrija, vojni kompleksi i sl.). 
(18) Ne planirati postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste alternativne odnosno 
obnovljive izvore energije (sunčeva energija, toplina okoliša, toplina zemlje, biomasa koja ne uključuje ogrjevno drvo, 
prirodna snaga vodotoka bez hidroloških zahvata i sl.) u područjima ekološke mreže. 
(19) Prilikom planiranja navedenih postrojenja izbjeći smještanje na prostoru ciljnih stanišnih tipova, odnosno staništa 
neophodnih za opstanak ciljnih vrsta područja EM: 
HR2001311 Sava nizvodno od Hrušćice 
 HR2001414 Spačvanski bazen. 
Navedena ograničenja se ne odnose na postavljanje solarnih panela na građevine (izgrađene i planirane prostornim planom, 
kojima solarna elektrana nije osnovna namjena) u područjima EM.  
(20) Pristupne putove za sve obnovljive izvore energije planirati na način da se u najvećoj mogućoj mjeri iskoriste 
postojeći putovi i prometnice. 
(21) Na području Grada dopušteno je istraživanje područja za gradnju vjetroelektrana na lokacijama koje su izvan 
građevinskih područja, te ostalih područja zaštićenih posebnim propisima koji zabranjuju gradnju vjetorelektrana. 
(22) Minimalna udaljenost vjetroelektrana čija je visina stupa iznad 20,0 m od građevinskog područja naselja iznosi 500,0 
m. Buka koju proizvodi vjetroelektrana mora zadovoljiti posebnim propisom određene veličine, a minimalna udaljenost od 
naselja može biti i veća od određenih 500,0 m. Minimalna udaljenost od cesta i željeznica iznosi dvije visine stupa tj. (d=2h). 
(23) Vjetroelektrana čija je visina stupa 20,0 i manje metara mora biti udaljena od građevinskog područja naselja toliko da 
zadovoljava propisane vrijednosti za buku. Mikrolokacija stupa mora biti na udaljenosti od građevina za boravak ljudi 
minimalno za dvije visine stupa (d=2 h). 
(24) Istražnim prostorom geotermalne vode smatra se područje cijelog Grada osim u dijelovima koji su zaštićeni posebnim 
propisima koji zabranjuju istraživanje i korištenje geotermalne vode. 
(25)  Površine, objekti i postrojenja (građevine) za istraživanje i eksploataciju geotermalnih voda u energetske svrhe 
moguće je smještati na području gospodarske namjene unutar građevinskih područja naselja, te  na izdvojenim građevinskim 
područjima izvan naselja gospodarske namjene. Kada se postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koje kao 
resurs koriste geotermalne vode grade kao građevine osnovne namjene, grade se na zasebnoj građevnoj čestici. 
(26) Na temelju rezultata dobivenih preliminarnim istražnim mjerenjima u daljnjoj stručnoj dokumentaciji za prostore za 
iskorištavanje geotermalne vode procijeniti količine stakleničkih plinova koje bi mogle biti oslobođene u atmosferu.'' 
 

Članak 20.  
Članak 77., mijenja se i glasi: 
 
''(1) Unutar koridora (pojaseva) državnih i magistralnih plinovoda širine od 100 m građenje je dozvoljeno samo uz 
suglasnost vlasnika cjevovoda. U užem pojasu koridora širine 20 m mjereno od osi cjevovoda zabranjeno je građenje i 
obrađivanje zemljišta. 
(2) Kada se izvede razvodna plinska mreža unutar pojedinog dijela naselja Grada, zgrade na građevnim česticama 
priključit će se na plinsku sukladno uvjetima nadležnog javnopravnog tijela.   Do tada zgrade mogu koristiti plin pomoću 
vlastitoga plinskoga spremnika, koji se mora smjestiti na vlastitoj građevnoj čestici, a u skladu s važećim propisima.  
(3) Plinski spremnici, zavisno od situacije, na građevnoj čestici trebaju biti smješteni na prozračnom, ali što manje 
uočljivom mjestu s javne prometne površine. 
(4) Jako uočljive i izvan ravnine pročelja zgrada postavljene ormariće plinske mreže, trebalo bi ugraditi u zid tako da 
vrata ormarića budu u ravnini zida.   
(5) Kod paralelnog vođenja međunarodnih i magistralnih plinovoda s drugom infrastrukturom potrebno je pridržavati se 
međusobnih udaljenosti propisanih posebnim propisom. 
(6) Planirani magistralni plinovod za međunarodni transport je u prostornom planu određen načelno, te ga je moguće 
smjestiti unutar koridora od 1.000 metara od prikazane trase (500 metara obostrano¸izvan građevinskih područja).Ovaj 
koridor je prikazan na grafičkom dijelu Plana. Konačna trasa magistralnog plinovoda za međunarodni transport i pratećih 
nadzemnih objekata odredit će se prilikom projektiranja gdje će se voditi računa o postojećoj izgrađenosti, postojećoj 
infrastrukturi, te od nadležnih tijela ishodit  posebni uvjeti gradnje, provest će se precizne geodetske i geološke izmjere, 
primijeniti tehnološke inovacije, uzeti u obzir utjecaj zahvata na okoliš, krajobrazne te kulturne vrijednosti (arheologija) i po 
potrebi provesti dodatna istraživanja.  
Na područjima koja se nalaze unutar prikazanog koridora a izvan građevinskih područja, moguća je gradnja svih 
građevina/zahvata koji se mogu graditi izvan građevinskih područja, uz prethodno pozitivno očitovanje nadležnog 
javnopravnog tijela. 
Na mjestima gdje prikazani koridor ulazi u građevinska područja, isti se smanjuje na 400 metara (po 200 m obostrano). Za 
sve zahvate u prikazanom koridoru potrebno je ishoditi posebne uvjete gradnje od strane nadležnog javnopravnog tijela. 
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Iznimno su dopuštena pojedinačna odstupanja od planiranih koridora u slučajevima nemogućnosti polaganja plinovoda na 
određenim lokalitetima koji su pod određenim režimima zaštite ili iz krajobraznih, kulturnih, geoloških, tehničkih, sigurnosnih i 
ostalih razloga. 
 (7) Za postojeće magistralne plinovode (kao i one koji imaju pravovaljan akt za provedbu i gradnju, a još nisu izgrađeni) 
nužno je primjenjivati Čl. 8. i 9. Pravilnika o tehničkim uvjetima i normativima za siguran transport tekućih i plinovitih 
ugljikovodika magistralnim naftovodima i plinovodima te naftovodima i plinovodima za međunarodni transport (Sl. list, br. 
26/85). 
(8) Ukoliko se plinovodi postavljaju ispod prometnica ili vodotoka potrebno je plinovode postaviti u zaštitnu cijev. Razmak 
komunalne infrastrukture mora iznositi minimalno u horizontalnom posmaku za VT plinovod 3,0 m, a za ST plinovod 1,0 m. 
(9) U pojasu širokom 2,0 metra lijevo i desno od osi plinovoda proteže se zaštitni pojas unutar kojeg nije dozvoljena 
gradnja stambenih objekata za boravak i rad ljudi, a 1,5 metara na svaku stranu od trase plinovoda svi građevinski radovi se 
moraju bezuvjetno izvoditi ručno. U pojasu širokom 3,0 metra od osi krajnjih cjevovoda proteže se zaštitni zeleni pojas u 
kojem je zabranjeno saditi biljke čije korijenje raste dublje id 1,0 metar. 
(10) Prilikom bilo kakvih radova u zaštitnom pojasu potrebno je ishoditi Posebne uvjete građenja, a za priključenje na 
distribucijsku plinsku mrežu Uvjete priključenja. 
(11) Omogućiti priključenje građevina na ulični ukopani razvod prirodnog plina podzemnim priključkom uz prilazne ceste. 
(12) Redukcija tlaka plina sa 1-4 bara u plinskoj mreži na niski tlak 22-25 mbara za potrebe kućanstava izvodi se uz 
primjenu pojedinačnih regulatora tlaka. 
(13) Plinska mreža se razvodi ukopanim cjevovodom u rovovima ispod nogostupa ili u zelenoj površini uz prometnice na 
dubini od najmanje 1,0 m (zelena površina), odnosno 1,2 m (ispod prometnica).'' 
 
 

Članak 21.  
U članku 90., stavku 1, iza podstavka „a)“dodaje se novi podstavak  „b)“ koji glasi: 
„b) zaštitne šume, čije se uređivanje obavlja prema šumsko-gospodarskoj osnovi;“ 
 
Dosadašnji podstavak „b)“postaje podstavak „c)“. 
 
 

Članak 22.  
U članku 101., stavku 1., druga rečenica koja glasi: 
„Unutar zgrada javnih namjena sa većim okupljanjem ljudi kao i turističko-ugostiteljskih sadržaja potrebno je planirati 
izgradnju i/ili uređenje odgovarajućih zakonom propisanih skloništa.“ 
Mijenja se i glasi: 
„Postojeća skloništa potrebno je održavati.“ 
 
U članku 101., briše se stavak 8., koji glasi: 
„(8)   Sklanjanje stanovništva - Za sklanjanje stanovništva određuje se obveza izgradnje zaštitnih građevina zaklona u 
građevnim područjima naselja. Skloništa u područjima obvezne izgradnje ne treba graditi ako: 

- sklanjanje stanovništva već je osigurano, 
- hidro-geološki uvjeti nisu povoljni – visina podzemnih voda ugrožava sklonište, 
- područje je u zoni plavljenja voda, 
- lokacija skloništa narušava područje ili građevinu zaštićene prirode ili kulturnih dobara. 

Područja obvezne izgradnje skloništa i njihov razmještaj utvrđuju se uz suglasnost nadležnog tijela uprave.“ 
Dosadašmji stavci 9 i 10. postaju stavci 8. i 9.  

 
Članak 23.  

U članku 102. stavku 2. briše se podstavak 3. koji glasi: 

„3. Urbanistički plan uređenja Gospodarske zone Sječine“. 

Dosadašnji podstavci 4. i 5. postaju podstavci 3. i 4.



 

 

18 

B) KARTOGRAFSKI PRIKAZI 

 
Postojeći kartografski prikazi: 
 

1. Korištenje i namjena prostora, Prostori za razvoj i uređenje   M 1:25.000 

2a. Promet M 1:25.000 

2d. Energetski sustavi –Cijevni transport nafte i plina  M 1:25.000 

3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora, prirodna i 
kulturna baština   

M 1:25.000 

4.a.1 Građevinska područja naselja  - Županja 
 

M 1:5.000 

4.a.2 Građevinska područja naselja  - Županja M 1:5.000 

4.a.3 Građevinska područja naselja  - Županja M 1:5.000 

4.a. Građevinska područja naselja  - Županja M 1:10.000 

 
se stavljaju van snage i zamjenjuju novim: 
 

1. Korištenje i namjena prostora, Prostori za razvoj i uređenje   M 1:25.000 

2a. Promet M 1:25.000 

2d. Energetski sustavi –Cijevni transport nafte i plina  M 1:25.000 

3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora, prirodna i 
kulturna baština   

M 1:25.000 

4.a.1 Građevinska područja naselja  - Županja 
 

M 1:5.000 

4.a.2 Građevinska područja naselja  - Županja M 1:5.000 

4.a.3 Građevinska područja naselja  - Županja M 1:5.000 

4.a. Građevinska područja naselja  - Županja M 1:10.000 

 
 
POPIS KARTOGRAFSKIH PRIKAZA 
 

0. Obuhvat izmjena i dopuna   M 1:25.000 

1. Korištenje i namjena prostora, Prostori za razvoj i uređenje   M 1:25.000 

2a. Promet M 1:25.000 

2d. Energetski sustavi –Cijevni transport nafte i plina  M 1:25.000 

3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora, prirodna i 
kulturna baština   

M 1:25.000 

4.a.1 Građevinska područja naselja  - Županja 
 

M 1:5.000 

4.a.2 Građevinska područja naselja  - Županja M 1:5.000 

4.a.3 Građevinska područja naselja  - Županja M 1:5.000 

4.a. Građevinska područja naselja  - Županja M 1:10.000 
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C)     STRUČNE PODLOGE I PROPISI, NA KOJIMA SE TEMELJE 
PROSTORNO PLANSKA RJEŠENJA 

 
 Prostorni plan Vukovarsko – srijemske  županije  
 Prostorni plan uređenja Grada Županje  
 Zakon o prostornom uređenju („Narodne novine“ broj 153/13, 65/17, 114/18 i 39/19) 
 Pravilnik o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u 

prostornom planiranju i uređivanju prostora – redakcijski pročišćeni tekst 
(„Narodne novine“ broj 29/83, 36/85 i 42/86) 

 Pravilnik o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim 
pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova 
(„Narodne novine“ broj 106/98, 39/04, 45/04, 163/04, 148/10 (prestao važiti), 9/11) 

 Pravilnik o zahvatima u prostoru koji se ne smatraju građenjem, a za koje se 
izdaje lokacijska dozvola 
(„Narodne novine“ broj 105/17, 108/17) 

 
 
 

D)  ZAHTJEVI IZ ČLANKA 90. ZAKONA O PROSTORNOM 
UREĐENJU  

 
Nositelj izrade je, prema članku 90. Zakona o prostornom uređenju, dostavio pozive za 
dostavu zahtjeva javnopravnim tijelima. 
Podatke su dostavila sljedeća javnopravna tijela :  
 

1. Ministarstvo poljoprivrede 
2. Ministarstvo gospodarstva i održivog razvoja  
3. Hrvatske šume, Uprava šuma podružnica Vinkovci, Odjel za ekologiju i zaštitu šuma 
4. Ministarstvo obrane 
5. Ministarstvo kulture i medija, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel 

u Vukovaru  
6. Uprava za ceste Vukovarsko – srijemske županije  
7. Plinara Istočne Slavonije  
8. Ministarstvo poljoprivrede 
9. Općina Štitar 
10. Ministarstvo gospodarstva i održivog razvoja, Uprava za zaštitu prirode 
11. HAKOM 
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E)  EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE I DONOŠENJA PROSTORNOG 
PLANA 

 
Prostorni plan uređenja grada Županja donesen je 2007. godine, a izmjene i dopune 2007., 
2010., 2012., 2016., 2021. i 2022. godine („Službeni vjesnik“ Grada Županja broj: 1/07., 
6/07., 2/10., 8/12., 4/16., 1/21., 3/21.- pročišćeni tekst i 4/22.). Na početku izrade Plana, 
sukladno čl. 66. Zakona o zaštiti okoliša (NN 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i 188/18), 
zatraženo je mišljenje (VUKOVARSKO – SRIJEMSKE ŽUPANIJE, SLUŽBE ZA 
PROSTORNO PLANIRANJE, GRADNJU I ZAŠTITU OKOLIŠA, ODSJEKA ZA ZAŠTITU 
OKOLIŠA I PRIRODE) o potrebi provedbe postupka ocjene, odnosno strateške 
procjene. 
 
Sukladno navedenom mišljenju, za predmetne izmjene i dopune potrebno je provesti 
postupak ocjene. 
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Gradonačelnik Grada Županja donio je Odluku o započinjanju postupka ocjene o potrebi 
strateške procjene utjecaja na okoliš za VII. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja 
Grada Županja (KLASA:350-02/22-01/7, URBROJ:2196-5-02-22-2, od 08. srpnja 2022. 
godine), prema kojoj je Grad Županja proveo postupak Ocjene o potrebi strateške procjene 
utjecaja na okoliš za VII. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Grada Županja. 
U postupku Ocjene o potrebi strateške procjene utvrđeno je da predmetne VII. Izmjene i 
dopune Prostornog plana uređenja Grada Županja neće imati vjerojatno značajan utjecaj na 
okoliš, temeljem čega se utvrđuje da nije potrebno provesti stratešku procjenu utjecaja na 
okoliš. 
Služba za prostorno planiranje, gradnju i zaštitu okoliša, Odsjek za zaštitu okoliša i prirode 
Vukovarsko-srijemske županije, (KLASA: 351-01/22-11/4, URBROJ: 2196-14-01-22-6 od 14. 
studenog 2022. god.) dala je mišljenje da za VII. Izmjene i dopune Prostornog plana 
uređenja Grada Županja nije potrebno provesti stratešku procjenu utjecaja na okoliš, te da su 
VII. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Grada Županja prihvatljive za ekološku 
mrežu i nije potrebno provesti Glavnu ocjenu. Sukladno čl. 48. st. 4. Zakona o zaštiti prirode  
(„Narodne novine“, broj 80/13, 15/18, 14/19 i 127/19), s obzirom na to da se u obuhvatu 
predmetnog plana nalaze strogo zaštićene vrste te ugroženi i rijetki stanišni tipovi, izdani su 
uvjeti zaštite prirode koje je potrebno ugraditi u predmetni Plan. 
Na području obuhvata Plana nalaze se područja ekološke mreže (Uredba o ekološkoj mreži i 
nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže ("Narodne 
novine", br. 80/19)), Područja očuvanja značajna za vrste i stanišne tipove (POVS) 
HR2001311 "Sava nizvodno od Hrušćice" i HR2001414 "Spačvanski bazen" te Područje 
očuvanja značajno za ptice (POP) HR1000006 "Spačvanski bazen". 
 
U okviru postupka ocjene o potrebi strateške procjene utjecaja na okoliš, proveden je 
postupak Prethodne ocjene prihvatljivosti Izmjena i dopuna Plana za ekološku mrežu. 
Zatraženo je prethodno mišljenje Ministarstva gospodarstva i održivog razvoja, Zavoda za 
zaštitu okoliša i prirode o mogućnosti značajnih negativnih utjecaja Izmjena i dopuna Plana 
na ciljeve očuvanja i cjelovitost područja ekološke mreže. Ministarstvo gospodarstva i 
održivog razvoja je dostavilo svoje Mišljenje KLASA: 352-03/22-02/698, URBROJ: 517-12-2-
3-2-22-4 od 08. studenog 2022. godine. Zaključno, u Mišljenju se navodi da se Prethodnom 
ocjenom može isključiti mogućnost značajnog negativnog utjecaja provedbe Plana na ciljeve 
očuvanja i cjelovitost područja ekološke mreže, uz prijedlog uvjeta zaštite prirode, te da nije 
potrebno provesti Glavnu ocjenu. Slijedom toga obavezno je u Plan ugraditi mjere zaštite 
koje se odnose na uvjete zaštite prirode, i to: 
1.  planirane zahvate na rijeci Savi potrebno je u najvećoj mogućoj mjeri izvoditi 
utemeljeno 
na prirodi bliskim rješenjima; 
2.  spriječiti mogućnost unosa i širenja stranih invazivnih vrsta; 
3.  očuvati postojeće prirodno blago položene obale rijeke izložene prirodnoj dinamici 
poplavljivanja; 
4.  ne dopustiti formiranje novih poprečnih barijera na vodotocima te osigurati njihov 
kontinuitet za kretanje i migraciju riba; 
5.  očuvati postojeću riparijsku vegetaciju uz rubove vodotoka; 
6.  lokacije za robinzonski smještaj ne planirati u područjima visoke bioraznolikosti poput 
vlažnih i močvarnih područja te travnjačkih staništa, zatvorenih šumskih sastojina i sastojina 
starijih od 80 godina. 
 
Po provedenom postupku zatraženo je mišljenje Službe za prostorno planiranje, gradnju i 
zaštitu okoliša, Odsjek za zaštitu okoliša i prirode Vukovarsko-srijemske županije, koja se 
dopisom (KLASA:351-01/22-13/12, URBROJ:2196-14-01-22-3, od 7. prosinca 2022. godine), 
očitovala da je postupak Ocjene o potrebi strateške procjene utjecaja na okoliš za 
VII.Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Grada Županja proveden sukladno 
odredbama Zakona o zaštiti okoliša, Zakona o zaštiti prirode, Uredbe o strateškoj procjeni 



 

 

52 

utjecaja strategije, plana i programa na okoliš i Uredbe o informiranju i sudjelovanju javnosti i 
zainteresirane javnosti u pitanjima zaštite okoliša („Narodne novine“ broj 64/08). 
 
Na temelju članka 64. stavak 3. Zakona o zaštiti okoliša ("Narodne novine", broj 83/13, 
153/13, 78/15, 12/18 i 118/18) i članka 31. stavak 4. Uredbe o strateškoj procjeni utjecaja 
strategije, plana i programa na okoliš ("Narodne novine" broj 3/17), članka 55. Statuta Grada 
Županja („Službeni vjesnik“ Grada Županja broj 2/21), Gradonačelnik Grada Županja,  dana 
13. prosinca 2022. godine, donio je Odluku kojom se utvrđuje da nije potrebno provesti 
stratešku procjenu utjecaja na okoliš za VII. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja 
Grada Županja 
 
Temeljem članka 86. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“, broj 153/13., 65/17., 
114/18., 39/19. i 98/19.), članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 
(Narodne novine br. 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11., 144/12., 
19/13.-pročišćeni tekst, 137/15.-ispravak, 123/17., 98/19. i 144/20.), članka 41. Statuta 
Grada Županja („Službeni vjesnik“ Grada Županja broj 2/21.), i članka 34. Poslovnika 
Gradskog vijeća („Službeni vjesnik“ Grada Županja broj 4/09., 4/13. i 1/21.), Gradsko vijeće 
Grada Županja na 14. sjednici održanoj 29. prosinca 2022. godine donijelo je Odluku o izradi 
VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Županja 
 
Odluka o izradi VII. Izmjena i dopuna  PPUG Županje objavljena je u „Službenom vjesniku“ 
Grada Županje broj 10/22 od 30. prosinca 2022. godine. 
 
Po objavi odluke o izradi prostornog plana, sukladno članku 88. Zakona o prostornom 
uređenju, nositelj izrade obavjestio je javnost o izradi prostornog plana, dana 5. siječnja 
2023. godine. 
 
Nositelj izrade je, prema članku 90. Zakona o prostornom uređenju, dostavio pozive za 
dostavu zahtjeva javnopravnim tijelima. 
Podatke su dostavila sljedeća javnopravna tijela :  

1. Ministarstvo poljoprivrede 
2. Ministarstvo gospodarstva i održivog razvoja  
3. Hrvatske šume, Uprava šuma podružnica Vinkovci, Odjel za ekologiju i zaštitu šuma 
4. Ministarstvo obrane 
5. Ministarstvo kulture i medija, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel 

u Vukovaru  
6. Uprava za ceste Vukovarsko – srijemske županije  
7. Plinara Istočne Slavonije  
8. Ministarstvo poljoprivrede 
9. Općina Štitar 
10. Ministarstvo gospodarstva i održivog razvoja, Uprava za zaštitu prirode 
11. HAKOM 

 
Na temelju članka 95. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“, broj 153/13., 
65/17., 114/18., 39/19. i 98/19.), članka 55. Statuta Grada Županje („Službeni 
vjesnik“, broj 2/21. i 10/22.) gradonačelnik Grada Županje zaključkom je, dana 17. veljače 
2023., utvrdio je Prijedlog Plana.  
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Na temelju članka 96. stavka 3. Zakona o prostornom uređenju i Zaključka gradonačelnika o 
utvrđivanju prijedloga VII. IID Prostornog plana uređenja Grada Županje objavljena je javna 
rasprava o Prijedlogu VII. IID Prostornog plana uređenja Grada Županje. 
 
Prijedlog plana je upućen u javnu raspravu. Javna rasprava s javnim uvidom trajala je deset 
(10) dana u vremenu od  01.03.2023. godine do 10.03.2023. godine. 
 
Prijedlog plana bio je izložen u prostorijama Grada Županja, J.J. Strossmayera 1, Upravni 
odjel za komunalno gospodarstvo, prostorno uređenje i geodetske poslove, I kat, soba br. 
15, svakim radnim danom od 08,00 do 14,00 sati. 
 
Tijekom trajanja javne rasprave organizirano je javno izlaganje Prijedloga plana. Javno 
izlaganje oodržano je 07.03.2023. u 10:30 sati. 
 
Primjedbe i prijedlozi na Prijedlog Plana mogli su se za vrijeme trajanja javne rasprave 
upisati u Knjigu primjedbi koja se nalazila uz izloženi prijedlog Plana na mjestu javnog uvida, 
iznijeti  na javnom izlaganju ili uputiti u pisanom obliku preko urudžbenog zapisnika ili poštom  
na adresu: Grad Županja, Upravni odjel za komunalno gospodarstvo, prostorno uređenje i 
geodetske poslove, J.J. Strossmayera 1, 32270 Županja, ili na adresu elektroničke pošte 
(prostorno.uredjenje.zupanja@vk.t-com.hr) najkasnije do 10.03.2022. godine. 
 
Poziv za sudjelovanje u javnoj raspravi upućeni su javnopravnim tijelima sukladno posebnom 
propisu. 
 
Javna rasprava objavljena je u dnevnom tisku („Glas Slavonije“ dana 22. ožujka 2023. 
godine), na mrežnim stranicama Ministarstva prostornog uređenja, graditeljstva i državne 
imovine dana 22. ožujka 2023., na oglasnoj ploči Grada Županje dana 22. ožujka 2023., te 
na Internet stranici Grada Županje dana 23.  ožujka 2023. 
 
Na javnu raspravu pozvana su posebnom obavijesti o javnoj raspravi javnopravna tijela. 
U toku javnog uvida pozitivno su se očitovala (suglasnost ili pozitivno mišljenje na plan) pet 
javnopravna  tijela: 

1. Općina Štitar  
2. MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA, Ravnateljstvo civilne zaštite, Područni 

ured civilne zaštite Osijek, Služba civilne zaštite Vukovar, Odjel inspekcije Vinkovci 
3. MINISTARSTVO KULTURE I MEDIJA, Uprava za zaštitu kulturne baštine, 

Konzervatorski odjel u Vukovaru 
4. MINISTARSTVO OBRANE, Uprava za materijalne resurse, Sektor za vojnu 

infrastrukturu i zaštitu okoliša, Služba za vojno graditeljstvo i energetsku učinkovitost 
5. HAKOM. 

Također su zaprimljene primjedbe od 3 javnopravna tijela i jedne fizičke osobe. 
Dvije primjedbe se prihvaćaju: 
1. MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA, Ravnateljstvo civilne zaštite, Područni ured 
civilne zaštite Osijek, Služba civilne zaštite Vukovar i  
2. Javna ustanova Zavod za prostorno uređenje Vukovarsko – srijemske županije. 
 
Jedna primjedba se djelomično prihvaća (uz obrazloženje) – primjedba Ministarstva 
gospodarstva i održivog razvoja, Uprave za energetiku. 
 
Jedna primjedba se ne prihvaća  (uz obrazloženje) - primjedba Branislava Oreškovića. 
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Na temelju članka 105. Zakona o prostornom uređenju, gradonačelnik Grada Županje 
zaključkom je, dana 28. ožujka 2023., utvrdio Konačni prijedlog Plana. 
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Nakon objave izvješća s javne rasprave i utvrđenog Konačnog prijedloga, zaprimljena su 
slijedeća mišljenja na Prijedog plana: 

1. Ministarstvo poljoprivrede – pozitivno mišljenje 
2. HEP ODS, Elektra Vinkovci – primjedbe na Prijedlog plana dostavljene izvan roka 
javnog uvida. 
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Na konačni prijedlog Plana pribavljeno  je mišljenje sukladno članku 107. Zakona o 
prostornom uređenju. 
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Temeljem članka 109. stavka 4. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“, broj 
153/13., 65/17., 114/18., 39/19. i 98/19.), članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 
36/09., 150/11., 144/12., 19/13.-pročišćeni tekst, 137/15.-ispravak, 123/17., 98/19. i 144/20.), 
Odluke o izradi VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Županja („Službeni 
vjesnik“ Grada Županja broj 10/22), članka 41. Statuta Grada Županja („Službeni vjesnik“ 
Grada Županja broj 2/21. 10/22.), i članka 34. Poslovnika Gradskog vijeća („Službeni vjesnik“ 
Grada Županja broj 4/09., 4/13. i 1/21.), Gradsko vijeće Grada Županja na 16. sjednici 
održanoj 02. svibnja 2023. godine donijelo je Odluku o donošenju VII. Izmjena i dopuna 
Prostornog plana uređenja Grada Županja. 
Odluka o donošenju VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Županja 
objavljena je u Službenom vjesniku Grada Županje br. 02 /2023,  03. svibnja 2023. godine. 
 


